NUESTRO COMPROMISO

® Innovando constantemente,

ajustandonos a las caracteristicas
particulares, considerando el mas
minimo detalle en cuanto a asientos
se refiere, a través de la calidad y
creatividad de nuestras soluciones
queremos hacer de cualquier recinto

un lugar seguro, confortable y elegante
para vivir el deporte y el espectaculo.
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Standige Innovation, Anpassung
an spezielle Winsche und
Berticksihtiung des kleinsten Details
im Bezug auf Sitze. Durch die
Qualitat und den Einfallsreichtum
unserer Losungsvorschlage kreieren wir
eine sichere, komfortable und elegante
Atmosphare, in der man Sport und andere
Veranstaltungen geniefien kann.
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EXPERIENCI/

® Alo largo de mas de 30 anos de experiencia Daplast
ha adquirido un sélido conocimiento del asiento deportivo.
Prueba de ello son los mas de 2.000.000 de asientos en
mas de 1.500 recintos, desde pequenas salas hasta grandes
estadios. Han sido numerosos y muy variados los retos que se
nos han planteado: tipo de producto, condicion y dimensiones del
graderio, materiales, requisitos estéticos y de seguridad, cantidades y
tiempos de ejecucion y siempre hemos demostrado una capacidad de
respuesta que nos sitla en las cotas mas altas de profesionalizacion.

EXPERIENCIA
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Algunas instalaciones realizadas por Daplast

Einige Referenzen von Daplast

Estadio Carlos Belmonte, Albacete Balompié * Estadio Ramon de Carranza, Cadiz C.F. * Es-

EXPERIENCE

@ Estadio Santiago Bernabeu, Real Madrid C.F. * Estadio Nuevo Arcangel, Cordoba C.F. * o DUFCh seine mehr a|s

tadio Balaidos, Celta de Vigo * Estadio Los Carmenes, Granada C.F. * Estadio Manuel

Ruiz de Lopera, Real Betis * Estadio Francisco de la Hera, C.F. Extremadura * Estadio

Mestalla, Valencia C.F. * Estadio Nuevo Las Gaunas, C.D. Logronés * Estadio Los Paja-
ritos, C.D. Numancia * Estadio Nuevo Colombino, Recreativo de Huelva * Estadio Ramoén
Sanchez Pizjuan, Sevilla F.C. * Estadio Vicente Calderdn, Atlético de Madrid * Estadio

José Zorrilla, Real Valladolid C.F. * Ciudad Deportiva Real Sociedad * Estadio El Madrigal,

30-jahrige Erfahrung verflgt
Daplast Uber ein umfangreiches
Wissen Uber Stadionsitze. Mehr
als 2.000.000 Sitze wurden auf
Uber 1500 Platzen aufgestellt, von
kleinen Salen bis hin

Villareal C.F. * Circuito Formula 1 Catalunya * Circuito Jerez de la Frontera * Plaza de
Toros de Murcia * Plaza de Toros de Roquetas de Mar * Plaza de Toros de Almendralejo

* Palacio de Deportes Martin Carpena * Polideportivo Oscar Freire, Torrelavega *
Palacio de Deportes Los Cipreses, Salamanca * Palacio de Deportes Caprabo, Lérida *

Club de Tenis, Albacete * Centro de Tenis de Sevilla * Velodrome Luis Puis, Valencia *

Estadio Kalloni Mitilini, Grecia * Estadio G.S.Z., Chipre * Polideportivo La Romana, Rep.

Dominicana * Juegos Centroamericanos y del Caribe 2002, El Salvador * Estadio
1 FC Hilzingen, Alemania * Estadio Kozakken Boys, Holanda * Velodrome Amsterdam,

Zu gro en Stadien. Wir haben uns
hierbei vielen verschiedenen
Herausforderungen stellen missen:
Produkttypen, Gro e und Art

der Triblinen, Materialien, asthetische
und sicherheitstechnische

Holanda * Estadio R. Antwerp, Bélgica * Pista de Tenis Heiveld, Bélgica * Estadio
Khalifa Al Ain, Emiratos Arabes * Estadio Al Sharjah, Emiratos Arabes * Estadio
Al Qatara, Emiratos Arabes * Estadio Innsbruck, Austria * Delfin Show Cairo, Egipto
* Pista de Hielo Forssa, Finlandia * Estadio Tampere United, Finlandia * Estadio
Central Klaipeda, Lituania * Estadio Colon Santa Fe, Argentina * Tai Po Sports

Ground, Hong Kong * Jockey Club, Hong Kong * Pista de Hielo Danburry, EE.UU.
* Juegos Olimpicos Atlanta 1996, EE.UU. * Piscina Universidad de Limerick,
Irlanda * Estadio Municipal Coimbra, Portugal * Estadio Beisbol Yucatan, México
* Estadio Ceibeno, Honduras * Polideportivo Carabobo, Venezuela * Estadio

Anspruche, grole Mengen und kurze
Lieferzeiten - doch stets konnten wir
unsere Umsetzungsfahigkeit unter
Beweis stellen, die von

unserem hohen Grad an Professiona-
litat zeugt.

Camp Nou, Fiatbol Club Barcelona * Polideportivo Carabobo, Venezuela *
Estadio Iquitos para FIFA MUNDIAL 2005 Sub-17, Pera * Estadio FC
Omniworld y Estadio Béisbol Amsterdam Pirates, Holanda * Moraca Arena
Podgorica for FIBA EUROCUP 2005, Montenegro * Estadio Rugby Felix
Mayol de Toulon, Francia * Estadio Rugby Mediteranee de Beziers,

Francia * Arena Multiuso Jaurequiberry Toulon, Francia *
Estadio Alfredo Di Estefano de la Nueva Ciudad
Deportiva del Real Madrid



Combinando elementos practicos
adquiridos por experiencia con los mas
atrevidos trazados, el diseno de nuestros
productos estan pensados para su Gltimo fin:
Flexibilidad satisfaccion y bienestar del espectador. Empleando
las Gltimas tecnologias, cada modelo recorre un largo
Seguridad camino hasta convertirse desde un boceto sobre papel en una -
pieza sélida, funcional: digitalizacién, simulacion de cargas y resisten-

Estética J , ) Y,
cias, prototipado, ensayos reales y, finalmente, realizacién del molde.
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SERVICIO POSTVENTA )

® Nuestro servicio al cliente no
acaba con la instalacidon sino que
continda a lo largo de toda la vida de
la misma. Damos una formacioén basica
y asistencia cuando es necesario al personal
encargado del mantenimiento de las instalaciones
equipadas con productos Daplast y, regularmente,
llevamos a cabo inspecciones técnicasy de asesoramiento,
sin cargo. Mantenemos un stock permanente de seguridad
de los modelos mas usuales y en caso de desperfectos por
vandalismo u otras causas, estamos en condiciones de suministrar -
repuestos en un plazo muy breve (normalmente 1 semana).



KUNDENSERVICE

Unser Kundenservice endet nicht mit der Installation,
sondern bleibt Uber die gesamte Produktlebenszeit
bestehen. Wir vermitteln das fur die Instandhaltung
notwendige Wissen an das vor Ort hiermit beauftragte Personal,
fUhren regelmagige technische Inspektionen kostenlos durch und
stehen standing beratend zur Seite.

Wir verfligen Uber einen permanenten Lagerbestand der wichtigsten
Modelle, um in kirzester Zeit Schaden durch Vandalismus oder andere
Ursachen beheben zu konnen (normalerweise 1 Woche).

(15
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PRODUCTOS VENTAJAS comunes a todos los

_ asientos de Daplast
® En gradas convencionales, con 10 modelos de

asientos, desde el mas sencillo hasta sofisticadas
butacas de palco y 8 modelos de soportes para cada
uno, ofrecemos una cobertura total en asientos. Ademas
cuando el cliente asi lo precisa, desarrollamos y fabricamos
modelos exclusivos. En tribunas desmontables tenemos 3
modelos diferentes que admiten miltiples composiciones /
arquitecturas. Diseno modular que proporciona adaptabilidad

y elimina las limitaciones de tamano. Sencillez, tiempos de
montaje y desmontaje minimos. Sin tornillos. Espacios reducidos
de almacenaje y transporte, gracias a sus componentes apilables.
Asientos resistentes y comodos, en una amplia gama de colores. ® Practicamente sin necesidad
Suelo ranurado, antideslizante y de facil limpieza. de mantenimiento

Resistencia antivandalica
Confortabilidad

Estética

Rapidez de instalacion
sobre cualquier superficie

Facil limpieza
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® Wir bieten mit 10 verschiedenen Modellen,
Die wichtigsten Vorteile vom einfachsten Modell bis hin zum VIP-Sitz,
_ sowie 8 verschiedenen Halterungen fur jedes
von Daplast-Sitzen: Modell, eine breite Produktpalette an. Auf
Kundenwunsch entwickeln und fertigen wir auch
® Hohe Widerstandsfahigkeit exklusive Modelle an.
gegen Vandalismus Wir haben 3 verschiedene Tribiinenmodelle, die auf viele
® Komfort unterschiedliche Weisen aufgebaut werden kénnen. Ein
® Stil und Asthetik Modul-Design flihrt zu hoher Anpassungsfahigkeit,

wodurch Platz gespart wird.
Einfach zu installieren und schnell ab- und aufzubauen.
Ohne Schrauben.

® Schnelle Montage auf jedem
Untergrund (Zement, Holz,

Meta”) Durch die klappbaren Komponenten ist nur ein geringer
Leichte Reinigung Lagerplatz und Transportraum notwendig.
: Bequeme und widerstandsfahige Sitze in einer breiten Farbpalette.
o Gerlnger Erhaltungsanwand Rutschfreier und einfach zu reinigender FufSboden. ()

daplast



COLORES DISPONIBLES*/ VERFUGBARE FARBTONE*

(fabricados de plastico) (aus Plastik hergestellt)
* Colores orientativos, pueden existir * Die Farbbeispiele sind eine Orientierung. Zwischen
leves variaciones entre este impreso den abgebildeten Farbténen und denen des Produktes « . .
y el color del producto kénnen leichte Unterschiede bestehen. Fabricamos en cualquier

color de la gama RAL
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PLAZOS DE FABRICACION* / HERSTELLUNGSDAUER *

Asientos de plastico / Plastiksitz

Modelo Tiempo
Modell Zeit

CR1 15 D + 900 Ud/dia -St/Tag
CR-2 10 D + 900 Ud/dia -St/Tag
CR-3 15 D + 900 Ud/dia -St/Tag
CR-A4 10 D + 900 Ud/dia -St/Tag
CRM 15 D + 900 Ud/dia -St/Tag
A2 10 D + 900 Ud/dia -St/Tag
A-3 15 D + 900 Ud/dia -St/Tag
G-3 10 D + 900 Ud/dia -St/Tag
AB 20 D + 250 Ud/dia -St/Tag

Soportes / Halterungen
Plazos de instalacion*/

Dauer der Installation* Tipo Tiempo
Typ Zeit
Modelo Tiempo /
Modell Délais Metalicos / Metall | 15 D + 250 Ud/dia/jour
PP+FV [ 10 D+ 900 Ud/dia/jour

CRx, Ax, G 600 Ud/dia/jour
AB 400 Ud/dia/jour
HC 63-72 800 Ud/dia/jour

Tribunas desmontables /
HC 85 500 Ud/dia/jour

auf- und abbaubare Triblinen

Tipo Tiempo
Zeit

* Estos plazos son orientativos. El rendimiento puede ser Typ
duplicado y los plazos acortados a la mitad en condicio-
nes excepcionales, empleando recursos suplementarios.

. . o HC63 15 D + 40 Ud/dia/jour
* Die angegebenen Dauern sind als Orientierung zu verste- o
hen. Bei besonderen Umsténden kann die Geschwindigkeit HC72 15 D + 40 ud/dia/jour

durch verstérkten Kréfteeinsatz praktisch verdoppelt d.h. HC85 15 D + 40 Ud/dia/ jour
die angegebenen Zeitrdume halbiert werden.







